talan tals

Ritus introductories

Signe de la creu

En nom del Pare, i del Fill, i de
I’'Esperit Sant.

Amen

Salutacio

La gracia del nostre Senyor
Jesucrist, | I'amor de Déu, i la
comunié de I'Esperit Sant
Estigueu amb tots vosaltres.
| amb el teu esperit.

Acte penitencial

Brethren (germans i germanes),
reconeixem els nostres pecats, |
aixi, prepareu -nos per celebrar
els misteris sagrats.

Confesso a Déu Totpoderds | per
a tu, els meus germans i
germanes, Que he pecat molt,
En els meus pensaments i en les
meves paraules, En el que he fet
i en el que no he fet, per culpa
meva, per culpa meva, per la
meva culpa més greu; Per tant,
demano a la Santissima Maria
sempre, Tots els angels i sants, |
tu, els meus germans i
germanes, Per pregar per mi al
Senyor, Déu nostre.

Que Déu Totpoderds tingui
pietat de nosaltres, Perdoneu -
nos els nostres pecats, i porteu -
nos a la vida eterna.

Amen

Bulgarian (6bnrapcku esuk

BcTtbnuntenHun obpeaun

3HaK 3a KpbCTa

B nmeTto Ha OTua n Ha CHa 1 Ha
CeeTunsa [yx.
AMUH

[Mo3aopas

bnarogaTtTta Ha Hawwna Nocnoa Ucyc
Xpuctoc, U ntobosTa Ha bor, 1
obuweHne Ha CeeTua lyx bbvaete ¢
BCUYKW BacC.

N c Bawunsa gyx.

Haka3aTeneH akT

bpaTa (bpaTsa n cectpun), Heka
npu3Haem HawunTe rpexose, N Taka
ce NnoaroTBsANTe Aa oTrnpa3HyBame
CBelleHnTe MUcTepun.

NMpn3sHaBam cu Ha Bcemorbsuwimna bor
N Ha Bac, MmouTe BpaTa n cecTpu, 4e
CbM CUJIHO Cbrpewunsn, B monte
MWUCAX 1 NO AyMNTE MU, B TOBQ,
KOeTOo CbM Harnpasw/ 1 B TOBAa,
KOeTOo He yCnsax fa Hanpass, no Mos
BMHA, NO MOS BMHA, 4Ype3 HaWu -
TeXXKaTa MU BMHA; 3aToBa NUTaMm
6narocnoseHa Mepu EBbp-BupruH,
Bcuykn aHrenn v csetun, U Bue,
MouTe BpaTa u cecTpu, Aa ce
MOJIMM 3a MeH Ha ocnoga, Hawus
bor.

Heka BcemorbswunaT bor ga Hu
CMUAN, MPOCTU HX HALUUTE rpexose,
N HW goBene 00 BEeYeH XUBOT.

AMUWH



Catalan (Catala)
Kyrie

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Gloria

Gloria a Déu en el més alt, i a la
terra la pau a la gent de bona
voluntat. Us lloem, Et beneim,
Us adorem, Us glorifiguem, Us
donem les gracies per la vostra
gran gloria, Senyor Déu, rei
celestial, Oh Déu, Pare
Totpoderds. Senyor Jesucrist,
només fill engendrat, Senyor
Déu, xai de Déu, Fill del Pare, Es
treu els pecats del mén, tenir
pietat de nosaltres; Es treu els
pecats del mén, rebre la nostra
pregaria; Esteu asseqguts a la ma
dreta del Pare, tenir pietat de
nosaltres. Per a vosaltres,
només sou el Sant, Voste sol ets
el Senyor, Voste sol és el més
alt, Jesucrist, amb I'Esperit Sant,
En la gloria de Déu Pare. Amen.
Reunir

Preguem.
Amen.

Litdrgia de la paraula
Primera lectura

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.
Salm responsorial

bAC KW K
Knpwu

[focnon e MUIOCTUB.
[flocnon e MUIOCTUB.
XpucTtoc, cMunnm ce.
Xpucrtoc, cMunn ce.
[focnon e MUIOCTUB.
[ocnon e MUIOCTUB.
[ nopwus

CnaBa Ha bora B Han -BUCOKOTO, "
Ha 3eMsTa MNP Ha xopaTa ¢ aobpa
BOJIA. Hne Te xBansime,
bnarocnosum Te, OboxxaBame Te,
Hwve Te npocnasame, bnarogapum
BW 3a BallaTa CTpaxoTHa chaBa,
Focnoawn boxe, HebeceH uap, boxe,
Bcemorsuy, OTeu. Nocnogu Ncyce
Xpuctoc, camo poaun CuHe, N'ocnogu
bor, ArHeu boxun, CuH Ha OTeu,
Bne oTHemaTe rpexoseTe Ha CBeTa,
CMUNN HU; Bue oTHeMaTe rpexoseTe
Ha cBeTa, [lony4yaBamMe HawaTa
MosinTBa; Bue cTe cegHanm ot
AsCHaTa pbkKa Ha bawaTa, NoemeTe
Hn. Camo 3a Teb ca cBeTuTe, T CaM
cu Focnod, TV CaMn CTe HaW -
BUCOKNTe, icyc Xpuncrtoc, cbC
CeseTua lyx, B boxxuaTta cnasa
OTeu. AMUH.

CbbupaHe

Heka ce nomMmosinMm.
AMUH.

JInTyprna Ha gymaTa
[MbpBO YeTeHe

CnoBoTo Ha lNocnoga.
bnarogmapsa Ha bora.
OTrosop 3a ncanam



tal2
Segona lectura

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.
Evangeli

El Senyor estigui amb tu.

I amb el teu esperit.

Una lectura del Sant Evangeli
segons N.

Gloria a tu, Senyor
L’evangeli del Senyor.

Elogi a vosaltres, Senyor
Jesucrist.

Professio de fe

Crec en un Déu, El Pare
Totpoderds, fabricant del cel i de
la terra, de totes les coses
visibles i invisibles. Crec en un
Senyor Jesucrist, L'Unic fill de
Déu engendrat, Nascut del pare
abans de totes les edats. Déu de
Déu, Llum de la llum, Veritable
Déu del veritable Déu,
Engendrat, no fet,
consubstancial amb el Pare; A
través d’ell es van fer totes les
coses. Per als homes i per a la
nostra salvacié va baixar del cel,
i per I'Esperit Sant estava
encarnat de la Mare de Déu, i es
va convertir en home. Pel nostre
bé, va ser crucificat sota Pontius
Pilat, Va patir la mort i va ser
enterrat, | es va tornar a aixecar
el tercer dia D’acord amb les
Escriptures. Va ascendir al cel i
esta assegut a la ma dreta del
pare. Tornara a la gloria per

bAC KW K
BTopo 4yeTeHe

CnoBoTo Ha [Tocnoga,.
bnaropnapsa Ha bora.
EBaHrenue

Nocnon 6vae c Teb.

N c Bawuna oyx.

YeTeHe oT CBeTOTO EBaHrenune
cnopepn N.

CnaBa 3a 1eb, locnogn
EBaHrenmeTto Ha [ocnog.
XBaneTe ce Ha Bac, Tocnoan Ncyc
Xpucroc.

[Mpoecna Ha BApaTa

Bsapsam B egunH bor, OTeL,
BcemorsLy, cb3naTten Ha HebeTo 1
3eMATa, OT BCUYKU BNOUMU U
HeBnauMun Heuwla. Bapsam B eanH
Nocnog Ucyc Xpucroc,
EonHcTBeHUAT poaeH boxxu CuH,
PoneH oT bawaTa npean BCUYKN
Bb3pacTu. bor ot bor, CBeTnnHa oT
cBeTiMHaA, UCTUHCKK bor oT
MCTUHCKWN bor, poaeH, He e
HanpaBeH, CbrnacyBaH c bawaTa;
Ype3 Hero 6sxa HanpaBeHW BCUYKM
Hewla. 3a HacC xopaTa u 3a HaweTo
crnaceHue Ton cnese oT HebeTo, K
ype3 CeeTuma lyx bewe BbNABbTEH
Ha boropoguua, n cTaHa 4oBek. 3a
Hac Ton bewe pa3nHaT noa MNMoHTUN
MunaT, Ton e NpeTbpnsan CMbLPT M €
6un norpeban, N ce nsgurHa
OTHOBO Ha TpeTunsa oeH B
cboTBeTCTBUE C NMncaHnaTta. Ton ce
Bb3Kayun Ha HebeTo n e cegHan oT
AsCHaTa pbka Ha bawaTa. Ton we
Aonae OTHOBO B CJlaBa ga Cbawu



Catalan (Catala)

jutjar els vius i els morts | el seu
regne no tindra cap fi. Crec en
I’Esperit Sant, el Senyor, el
donant de la vida, Qui procedeix
del Pare i del Fill, que amb el
pare i el fill sén adorats i
glorificats, qui ha parlat a través
dels profetes. Crec en una
església santa, catolica i
apostolica. Confesso un bateig
pel perdé dels pecats | espero la
resurreccié dels morts i la vida
del mén que ve. Amen.

Homilia
Oracid universal

Preguem al Senyor.
Senyor, escolta la nostra

pregaria.
Liturgia de
I'Eucaristia
Oferta

Beneit Déu per sempre.

Pregar, germans (germans i
germanes), gue el meu sacrifici i
el teu pot ser acceptable per a
Déu, El Pare Totpoderés.

Que el Senyor accepti el sacrifici
a les vostres mans Per I'elogi i la
gloria del seu nom, pel nostre bé
i el bé de tota la seva Santa
Església.

Amen.

Oracio eucaristica

1-11N KN MK

XUBUTE N MbPTBUTE U HeroesoTo
LapCTBO HAMa fa nMa Kpai. Bapsam
B CBeTua yx, Nocnopn, napssawmaTt
XXUBOT, KOMTO NPUCTBbMNBa OT
bawaTa n cmHa, konTo ¢ bawaTa u
CuHa e obo)xaBaH 1 NPOC/IaBEH,
KOMTO € roBopwua Npes npopouuTe.
Bapsam B egHa, cBelleHa,
KaToJIM4ecKa 1 anocToJICKa LbpPKBa.
[Mpn3HaBaM efHO KpblLUeHe 3a
npoLlkKaTa Ha rpexoseTte U ¢
HeTbpNneHne o4akBaMm
Bb3KpPECEeHNEeTO Ha MbPTBUTE U
XXUBOTHT Ha NpencToawms CBAT.
AMUH.

XoMmunuma
YHuBepcasHa MOJINTBA

Hwne ce monmm Ha [Tocnoaa.
focnogn, 4y HawaTa MOJIUTBA.

JInTyprna Ha
EBxapuctmnara

OiTopua

bnarocnoseH ga 6vae bor
3aBuHaru.

MoneTe ce, bpaTa (bpaTa n cecTpn),
4ye MOosiTa XKepTBa N TBOSTa MOXe
ha e npuemMmnueo 3a bora,
BcemorsLumaT baua.

Heka ['ocnon oa npuemMe xepTBaTa
Ha BalMTe pbLE 3a NoxBasa u
c/laBaTa Ha HeroesoTo nMe, 3a
HaweTo Aobpo n nobpoTo Ha
usnata my Ceeta LUbpkBa.

AMUH.

EBxapunctunHa monnTea



tale
El Senyor estigui amb tu.
| amb el teu esperit.
Aixeca el cor.
Els aixequem cap al Senyor.

Donem gracies al Senyor, Déu
nostre.

Es correcte i just.

Sant, sant, Sant Senyor Déu dels

amfitrions. El cel i la terra estan
plens de la vostra gloria.
Hosanna al més alt. Feli¢ el que
ve en el nom del Senyor.
Hosanna al més alt.

El misteri de la fe.

Proclamem la vostra mort,
Senyor, i professar la vostra
resurreccié Fins que tornis a
venir. O: Quan mengem aquest
pa i bevem aquesta tassa,
Proclamem la vostra mort,
Senyor, Fins que tornis a venir.
O: Salveu -nos, Salvador del
mon, per la vostra creu i
resurreccid Ens heu alliberat.

Amen.
Ritu de comunid

A l'ordre del Salvador i format
per I'ensenyament divi, ens
atrevim a dir:

El nostre Pare, que art al cel,
santificat sigui el teu nom; Vine
el teu regne, El teu es fara a la
terra com és al cel. Doneu -nos
aquest dia el nostre pa diari, i
perdoneu -nos les nostres faltes,
Mentre perdonem els que ens

1-11N KN MK

Focnon 6bae c Teb.

N c Bawunsa gyx.

[MoBourHeTe cbpuaTa CU.

Bourame rm go ocnopa.

Heka 6bnarogapum Ha lNocnoaa,
Hawws bor.

MpaBnnHoO e n cnpaBensnBeo.
CBeTn, ceeTu, cBaT ocnoamn bor Ha
AOoMakuHuTe. HebeTo n 3emsaTa ca
MbJHW C BawaTa cnaBa. Hosanna B
Hawn -BMCoKaTa. bnarocnoseH e
OH3M1, KOUTO naBa B UMETO Ha
Focnopa. Hosanna B Han -BUCOKaTa.
MwucTepunaTta Ha BgapaTa.

Huve nposBb3rnacasame TBoATa
cMbpT, Focnoaun, n nsnoeagsanTe
Bb3KpeceHneTo cn [lokaTo He
ponperte oTHoBO. Inn: KoraTto aaem
TO3n xn46 n nmem Ta3m Yawa, Hmue
npoBb3rsjacAsamMme TBOATa CMbPT,
locnoawn, [lokaTo He gonpeTe
0THOBO. inu: Cnacu HK, cnacuten
Ha cBeTa, 3al0TO OT BalUMs KPbCT
N Bb3KpeceHue Bune cTe Hun
ocsoboamnu.

AMUH.

O6pepn Ha npunyacTme

B komaHpaTa Ha CnacuTens u ce
dopmMumpa oT 60)KeCTBEHOTO y4eHue,
CMeeM [a KaXKeM:

HawmnaTt OTewl, KOWTO € U3KYCTBO Ha
HebeTo, OCBETEHO e TBOETO UME;
TBOeTO UapcTBO gonae, TeosaTa we
CBBbPLUM Ha 3eMATa, KaKTOo € Ha
HebeTo. [lanTe HXU TO3M AOeH
eXeOHEeBHUAT HM xNab, N HXU NPOCTKn
HawnTe npecTbrjeHus, lokato



Catalan (Catala)
han incorporat contra nosaltres;

| no ens condueixi a la
temptacid, Pero lliura’ns del mal.

Lliura'ns, Senyor, preguem, des
de tots els mals, concedeix la
pau en els nostres dies, que, per
I'ajuda de la vostra misericordia,
Potser sempre estem lliures del
pecat i segur de tota angoixa,
Mentre esperem l'esperanca
beneida i I’arribada del nostre
Salvador, Jesucrist.

Per al regne, el poder i la gloria
sén teu ara i per sempre.

Senyor Jesucrist, Qui va dir als
vostres apostols: Pau et deixo, la
meva pau et dono, No mireu els
nostres pecats, pero per la fe de
la teva església, i concedeix la
seva pau i unitat D’acord amb la
vostra voluntat. Que viuen i
regnen per sempre i sempre.

Amen.

La pau del Senyor estara
sempre amb vosaltres.

| amb el teu esperit.

Oferim mdtuament el signe de
pau.

Xai de Déu, es treu els pecats
del mdn, tenir pietat de
nosaltres. Xai de Déu, es treu els
pecats del mdn, tenir pietat de
nosaltres. Xai de Déu, es treu els
pecats del mén, concediu -nos la
pau.

Bulgarian (6bnarapcku esuk)
rnpoLiaBamMe Ha OHe3n, KOUTO
HapyLwaBaT cpeLlly Hac; N HXU BOAW
He B U3KyweHue, Ho H1 ns3basun oT
3/10TO.

N36aBun HK, FTocnoagwn, HMe ce MoJINM
OT BCSKO 3710, Ntobe3Ho ganTe Mup B
HawnTe OHW, Ye C NoOMOoLLTa Ha
BallaTa MUI0CT, Mo)xeM BuUHaru ga
cMe cBobOOAHM OT rpexa u
B6e30nacHO OT BCUYKM CTpadaHus,
[lokaTo o4akBaMe 6narocsioBeHaTa
Hagexnja n ngBaHeTo Ha Haluus
Cnacuten, Ucyc Xpucroc.

3a yapcrteoTo, CnnaTta n cnasaTa Ca
TBOW Cera u 3aBuHaru.

Nocnoawn Ncyce Xpucrtoc, Kon Kasa
Ha BawnMTe anoctonm: Mup, ocTaBsam
BW, MUP MU OaBaM, He rnepanTe Ha
HalwnTe rpexose, Ho 3a BApaTa Ha
BallaTa UbpKBa, 1 ntobe3Ho i
AaBaT MUP U €4UHCTBO B
CbOTBETCTBME C BallaTa BOJIA.
KonTo XunBesaT 1 LapyBaT 3aBUHaAru
N HAKOra.

AMUH.

flocnogHMAT MNP e BUHArum c Teb.

N c Bawwnsa gyx.

Heka cv npensioXXmm B3aMHO
3HakKa Ha Mupa.

ArHeu boxun, T oTHema rpexoseTe
Ha cBeTa, [loemMeTe HU. ArHel,
BoXu, T oTHeMa rpexoBseTe Ha
cseTa, [loemeTe HWN. ArHel boxn,
TN OTHEMa rpexoBeTe Ha CBeTa,
HanTte HKM Mup.



Catalan (Catala)

Vet aqui el xai de Déu, Mireu el
que treu els pecats del mon.
Felicos els cridats al sopar del
xai.

Senyor, no sdc digne que
haurieu d’entrar sota el meu
terrat, Per0 només diuen la
paraula i la meva anima es
curara.

El cos (sang) de Crist.

Amen.

Preguem.

Amen.

Ritus final
Benediccid

El Senyor estigui amb tu.
| amb el teu esperit.

Que Déu Totpoderds us beneeixi,
El Pare, i el Fill i I'Esperit Sant.

Amen.
Acomiadament

Sortiu, la massa s’acaba. O:
Aneu i anuncia I'evangeli del
Senyor. O: Aneu en pau,
glorificant el Senyor per la
vostra vida. O: anar en pau.
Gracies a Déu.

Bulgarian (6bnarapcku esuk)

ETo arHewkoTo bor, eTo, KOUTO
OTHEeMa rpexoBeTe Ha CBeTa.
bnarocnoseHu ca Te3n, NPM30BaHN
Ha Be4YepsTa Ha ArHeTo.
focnoan, He CbM OOCTOEH 4e
Tpabea Oa Bne3eTe Noa Mos
MOKPUB, HO CaMO KaxkeTe, ye
AyMmaTa 1 aywaTta Mu we 6baaTt
N3NeKyBaHMN.

TanoTto (kpbBTa) Ha XpUCTOC.
AMUH.

Heka ce nomMonunm.

AMUH.

3ako4nTenHmn obpean
bnarocnoseHune

Nocnop 6bae c Teb.

N c Bawunsa gyx.

Heka BcemorswimnaT bor na Bu
6narocnosu, bawaTta n CUHBT K
CeeTunat Ayx.

AMUH.

YBO/IHEHNE

N3ne3Te, macaTa npuka4dun. Nnn:
OTupete n obssBeTe EBaHrenneTo
Ha locnopa. NJN: BbpBu B Mmup,
npocnaBsankm Focnoga 40 XMBOTa
cn. nn: Bbpeu B Mup.

bnaropapsa Ha bora.
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